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BAREVNE SETY

Nasazeni/sejmuti stfisky:

1. Jakje zndzornéno na obrazku, nasadte Uchyt stiechy
a elastické lanko do odpovidajici polohy.

2. Pro nastaveni délky stFisky, posunte stfiSku smérem
dopredu nebo dozadu, jak je zndzornéno na obrazku.

Demontaz

1. Odzipujte stfiSku z ramu sportovniho sezeni, oddélejte
elastické lanko stfiSky, stisknéte pojistku na uchycenf stfisky
a stfisku oddélejte.

Polstrovani pasu:

Rozepnéte sponu pasti a uvolnéte pasy. Rozdélte boc¢ni a ramenni pasy a na ramenni nasadte
polstrovani.

Péce a udrzba:

Péce o latky: pokud kocarek béhem pouzivani zmokne nebo navlhne, pfed uskladnénim jej
nechte uschnout na vzduchu.

Vyhnéte se rychlému uschnuti.

Potah Ize Cistit vlaznou vodou s mydlem.

Vyhnéte se pouziti agresivnich Cisticich prostfedkd.

Neperte v pracce.

Nesuste v susicce pradla.

Suste v dobfe vétrané mistnosti, nikdy ne na slunci.
Nebélte!

Nevystavujte nadmérnému slunecnimu zaren.

Slunecni zafeni mize zpdsobit rozdily v odstinech materiald.
Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem.



FAREBNE SETY

Nasadenie/odobratie striesky:

1. Ako je zndzornené na obrazku, nasadte Uchyt strechy
a elastické lanko do zodpovedajucej polohy.

2. Na nastavenie dizky striesky posunte striesku smerom
dopredu alebo dozadu, ako je zndzornené na obrdzku.

Demontaz

1. Odzipsujte strieSku z rdmu Sportového sedenia,
odstrante elastické lanko striesky, stlacte poistku na
uchytenie striesky a striesku odoberte.

Vypchavky pasov:

Rozopnite sponu pasov a uvolnite pasy. Rozdelte bo¢né a ramenné pasy a na ramenné nasadte
vypchavky.

Starostlivost a udrzba

Starostlivost o latky: ak koc¢ik pocas pouZivania zmokne alebo navihne, pred uskladnenim ho
nechajte uschnut na vzduchu.

Viyhnite sa rychlemu uschnuti.

Potah je mozné cistit vlaznou vodou s mydlom.

Viyhnite sa pouzitie agresivnych Cistiacich prostriedkov.
Neperte v pracke.

Nesuste v susicke bielizne.

Suste v dobre vetranej miestnosti, nikdy nie na sinku.
Nebel!

Nevystavujte nadmernému slne¢nému Ziareniu.

Slnecné Ziarenie méze sposobit rozdiely v odtienoch materiélov.
Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom.
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FABRIC SET E_

Affixing/removing canopy:

1. As shown in the picture, affix the canopy handle and
elastic cord in the corresponding positions.

2. To set up the length of the canopy, slide the canopy
forwards or backwards as shown in the picture.

Disassembly

1.Unzip the canopy from the seat frame, remove the
canopy elastic cord, press down on the lock for holding
the canopy, and remove the canopy.

Belt padding:

Open the belt buckle and release the straps. Separate the side and shoulder straps and affix the
padding to the shoulder straps.

Care and maintenance

Do not use abrasive and aggressive detergents or bleaches.
Clean with a damp cloth.
Use tepid water and gentle soap to remove stains on the fabric.
Check the fabric is dry before storing.
+ Do not wash in a washing machine.
+ Donotdryinatumbledryer.
+ Dryinawell ventilated room, and never in the sun.
« Do notbleach!
Do not subject to excessive direct sunlight.
Sunlight may cause colours of materials to change.
Do not use accessories which are not recommended by the manufacturer.
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| DE | FARBIGES SET

Aufsetzen/Abnehmen des Verdecks:

1. Setzen Sie die Dachhalterung ein, so wie auf der
Abbildung dargestellt ist, und bringen Sie die elastische
Zugschnur in die entsprechende Stellung.

2. Zum Einstellen der Sonnendachldange: verschieben Sie
das Sonnendach nach vorn oder nach hinten, wie auf der
Abbildung dargestellt ist.

Zerlegen

1.Losen Sie den ReiSverschluss des Sonnendachs vom
Rahmen des Sportsitzes, |6sen Sie das elastische Seil des
Sonnendachs, driicken Sie die Sicherung zur Befestigung
des Sonnendachs und nehmen Sie das Sonnendach ab.

Olsterung der Gurte:

Die Gurtschnalle 6ffnen und die Gurte I6sen. Die Seiten- und die Schultergurte auslegen und auf
den Schultergurt die Polsterung aufsetzen.

Pflege und Wartung

Keine scheuernden und aggressiven Reinigungs- und Bleichmittel verwenden.
Mit einem feuchten Lappen reinigen.
Flecken auf dem Stoff mit lauwarmem Wasser und milder Seife beseitigen.
Sich Uberzeugen, dass die Stoffe vor der Einlagerung trocken sind.
« Nichtin der Waschmaschine waschen.
« Nichtim Waschetrockner trocknen.
« In einem gut beliifteten Raum trocknen lassen, niemals in der Sonne.
« Nichtbleichen!
Nicht ibermalSiger Sonneneinstrahlung aussetzen.
Sonnenlicht kann Unterschiede in den Farbtonen der Materialien verursachen.
Kein Zubehor benutzen, das nicht vom Hersteller empfohlen ist.
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SZINES KESZLET

A tet6 felhelyezése/levétele:

1. A képen lathaté modon helyezze fel a tetérogzitd
elemet és a rugalmas zsindrt a megfeleld allasba.

2. Atet6 hosszanak bedllitdsdhoz tolja a tetét elére vagy
hatra az dbran lathaté maodon.

Szétszerelés

1. Nyissa ki a vazon |évd tetét rogzité tépdzarat, tavolitsa
el a teté rugalmas zsindrjat, nyomja meg a teté rogzitésére
szolgald rogzité elemet, majd vegye le a tetét.

Pantok kiparnazasa:

Oldja ki a biztonsagi hdm csatjat, majd lazitsa meg a hdamot. Vélassza kilon az oldal- és vallpantokat,
majd helyezze fel a parnazatot a vallpantokra.

Apolas és karbantartas

Soha ne hasznaljon koptatd vagy agressziv hatasu tisztito, illetve fehérité szereket.
Nedves ruhaval tisztitsa.
Az anyagon talalhaté foltokat langyos vizzel és szappannal tavolitsa el.
Elraktarozasuk elétt gy6éz&djon meg réla, hogy az anyagok szarazak.

« Sohane mossa ki moségépben.

« Soha ne szaritsa meg szaritégépben.

o JO6lszell6z6 helyiségben, és soha ne a napot szaritsa.

« Tilos a fehérités!
Soha ne tegye ki tulsdgosan intenziv kdzvetlen napfénynek.
A napsugarzas kilonbozé szindrnyalatok kialakuldsahoz vezethet.

Kizarélag a gyarto altal javasolt tartozékokat hasznaljon.
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ZESTAW KOLOROWY

Mocowanie/zdjecie budki

1. Jak pokazano na ilustracji, zat¢z uchwyt budki
i elastyczna linke w odpowiedniej pozycji.

2. W celu ustawienia dtugosci budki przesun budke
w kierunku do przodu lub do tyty, jak pokazano
na ilustracji.

Demontaz

1. Odzipsujte striesku z rdmu Sportového sedenia,
odstrante elastické lanko striesky, stlacte poistku na
uchytenie striesky a striesku odoberte.

Wysciotki szelek:

Rozepnij zapiecie szelek i poluzuj je. Roztacz pasy boczne i ramieniowe, na pasy ramieniowe
wsun wysciofki.

Pielegnacja i konserwacja

Nie stosuj srodkéw chemicznych $ciernych, agresywnych ani wybielajgcych.
Czys¢ za pomoca wilgotnej szmatki.
Plamy z poszycia usun za pomoca letniej wody i delikatnego mydta.
Przed okresem przechowywania upewnij sie, czy materiat jest suchy.

« Nie pierz w pralce.

« Niesusz w suszarce.

+ Suszw dobrze wietrzonym pomieszczeniu, nie wystawiaj na bezposrednie
dzialanie promieni stonecznych.

* Nie wybielaj!
Nie wystawiaj nadmiernie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Promieniowanie stoneczne moze spowodowac powstawanie réznic w odcieniach koloréw.
Nie uzywaj dodatkowego wyposazenia, ktdre nie zostato polecone przez producenta.
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SET COLORATO

Inserimento/rimozione della capottina

1. Come indicato nella figura posizionare la maniglia della
capottina e il filo elastico nella posizione appropriata.

2. Perregolare la lunghezza della capottina spostarla in
avanti o indietro come indicato nella figura.

Rimozione

1. Aprire le cerniere della capottina dal telaio della seduta
sportiva, separare il filo elastico dalla capottina, premere il
dispositivo per bloccare la capottina per poterla rimuovere.

Imbottitura delle cinture:

Aprire la fibbia e allentare le cinture. Dividere le cinture dei fianchi e delle spalle e su quest'ultime
infilare I'imbottitura.

Cura e manutenzione

- Non usare detergenti abrasivi e aggressivi e prodotti candeggianti.
« Pulire con un panno umido.

- Rimuovere le macchie sui tessuti con acqua tiepida e sapone.

-« Assicurarsi che i tessuti siano asciutti prima di riporli.

* Nonlavarein lavatrice.

« Non asciugare con l‘asciugatrice.

« Asciugare in una stanza ben areata, non al sole.

« Non candeggiare!

- Non esporre ad eccessiva luce solare diretta.

- lraggisolari possono causare differenze di tonalita nei materiali.

- Non usare accessori non approvati dal produttore.
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BARVNI SET

Namestitev/snetje stresice:

1. Pritrdilni element stresice in elasti¢no vrv namestite
v ustrezen polozaj tako, kot kaze slika.

2. Dolzina stresice je nastavljiva: premaknite stresico
naprej ali nazaj tako kot je prikazano na sliki.

Demontaza

1. Z zadrgo snemite stresico z okvirja Sportne variante
vozicka, snemite elasti¢no vrv stresice, stisnite gumb za
pritrditev stresice in jo snemite.

Obloge pasov:

Odprite sponko pasov in jih sprostite. Razdelite bo¢ne in ramenske pasove. Na ramenske
namestite prilozene obloge.

Nega in vzdrzevanje

Ne uporabljajte jedkih in agresivnih ¢istilnih sredstev in belil.

Cistite z vlazno krpo.
MadeZe na tkanini odstranite z vlazno z blago milnico in vodo.
Preden jih shranite se prepricajte, ¢e so tkanine suhe.
* Neizpirajte v pralnem stroju.
* Ne susite v susilnem stroju.
» Susite vdobro zracenem prostoru - varujte pred son¢nimi zarki.
* Nebelite izdelka z belilnimi sredstvi!
Ne izpostavljajte neposrednim vplivom soncnih zarkov.
Soncna svetloba lahko spremeni odtenek barve.
Ne uporabljajte opreme, ki je ne priporoca proizvajalec sam.
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